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uprowadzili Stefana, by¢ moze b¢da zada¢ okupu. Musiatam
mie¢ w pogotowiu duzg ilo§¢ pieniedzy.

Za wszelkg ceng chcialam sobie przypomnieé szczegoély,
o ktérych do tej pory nie wspomniatam. Myslatam o tym, co
powiedzial Arihano. Moze w jego stowach byta jakag wska-
z6wka, gdzie jest Stefan.

Mingeto wiele godzin, ale nic nie wymysglitam.

WyS$pisz sie po Smierci”

nastepnych dniach bylam caly czas przestuchiwana
Wprzez oddziat specjalny. Posterunek policji w Taiohae
na poltora tygodnia stal si¢ moim domem. Nawet przynosi-
tam tam swojg wodg i kawe. Wieczory spedzatam natomiast
z Vriesem i Daphne, ktérzy mocno mnie wspierali. Podniesli
kotwice w zatoce Hakatea i zarzucili j3 w zatoce przy Taio-
hae, zeby by¢ przy mnie.

W srode po potudniu w obecnosci oddziatu specjalnego
odbyla si¢ rekonstrukcja wydarzen. Pokazalam drzewo, do
ktérego zostalam przywiagzana, i powtérzytam, ze podczas
ucieczki zgubitam buty. Nie dawaly mi one spokoju.

Gdy po wszystkim wyszlismy z lasu i czekali$émy na plazy
na 16dz, zapytalam dowédcg oddziatu:

— A co ze Stefanem?

Zanim zdotal mi odpowiedzie¢, podbiegt do niego jeden
z jego ludzi i szepnal mu co$ do ucha. Po chwili dowédca
zwrocil si¢ do mnie po angielsku:

— Znalezli rzeczy.

Od razu pomyélatam o plecaku Stafana i butelce wody.
A takze o miejscu, w ktérym zostal rozbity obdz.



Chwile pézniej szef grupy poszukiwawczej zapytal mnie,
czy moge zdoby¢é dokumentacj¢ stomatologiczng Stefana.
To moze dziwne, ale wéwczas nie skojarzytam, ze w ten spo-
s6b identyfikuje si¢ zwloki. Policjant, ktéry podbiegt, mial
taki radosny glos, wiec pomyslalam, ze wreszcie odnalezli
Stefana. W nocy nie moglam spac. Nie moglam tez nic jesc.
Daphne bardzo si¢ starata. Robifa kanapki, gotowata maka-
ron, ale ja nie potrafitam nic przetknac.

Bez przerwy myslalam o Stefanie. W jednej chwili wie-
rzylam, ze jeszcze zyje, a w kolejnej bylam pewna, ze juz
nigdy go nie zobacz¢. To bylo nie do zniesienia. Czasami
mialam wrazenie, ze zwariuj¢. Jednak chwile pézniej zbiera-
tam si¢ w sobie, poniewaz nic nie bylo jeszcze przesadzone.

Powoli wychodzilo na jaw, ze Arihano nie mial Zad-
nych wspolnikéw. Wszystko zaplanowal i wykonatl sam. Jed-
nak nikt nie wiedzial, co zamierza teraz zrobi¢. Przyszedt
moment, gdy dowddca grupy oddzialu specjalnego poze-
gnal si¢ ze mng, méwigc, Ze ma wazne rzeczy do zalatwie-

nia. Z jego twarzy nie mogiam niczego wyczytaé, w kazdym

razie niczego, co mogloby mnie zaniepokoi¢. A moze weale

nie chcialam tego zobaczy¢.

Nastepnego popoludnia z Vriesem i strazakiem prze-

transportowaliémy Baju do Taiohae. To byto dziwne uczucie
przebywa¢ na poktadzie, podnosi¢ kotwice i ptyna¢ wzdiuz
wybrzeza z dwoma obcymi mezczyznami, a nie jak zazwy-
czaj — ze Stefanem. Wigczylam urzadzenie do odsalania
wody, poniewaz chciatam, zeby wszystko bylo w porzadku, =

gdy on wejdzie znéw na swéj ukochany katamaran. Mimo to

mieszkatam nadal na jachcie Daphne i Vriesa. Nie wytrzy-
matabym sama na Baju. Zastanawiatam sie, co to byly za
rzeczy, ktére znaleziono i po co prowadzacym dochodzenie
byta potrzebna dokumentacja stomatologiczna Stefana. Ale
natychmiast odsuwatam od siebie czarne mysli.

Okolo dziewigtej wieczorem bylam na Aquamante.
Wtedy zadzwonita policjantka, ktéra nalezata do oddziatu
specjalnego i mnie przestuchiwata. Nie bytam w stanie przy-
pomniec¢ sobie jej twarzy.

— Proszg¢ przyjecha¢ na posterunek — powiedziata.

— Czy to konieczne? — zapytatam. — Jestem zmeczona.
Dzisiejsze przestuchanie byto bardzo diugie.

Pézniej powiedziata cos, z czego zapamigtatam tylko trzy
stowa: ,martwy albo zywy”. Whasciwie bralam pod uwage
tylko jedno stowo, to ostatnie. Wywnioskowatam z tego, ze
Stefan zyje. A skoro nie chcieli mi tego przekaza¢ przez tele-
fon, musialam pojechaé na posterunek.

Vries natychmiast opuscit 16dke na wode i poplynat ze
mn3. Tak szybko, jak bylo to t'ylko mozliwe, znalezli$my sie
razem na posterunku zandarmerii.

Zaden z policjantéw nie siedzial przy swoim biurku.
Wszyscy stali i milczeli. Atmosfera byta napieta.

Chyba pierwszy raz zrozumiatam, ze wydarzylo si¢ cos
strasznego.

— Co si¢ dzieje? — zapytatam.

Ani dowé6dca oddziatu specjalnego, ani policjantka si¢ nie
odezwali. Unikali nawet kontaktu wzrokowego. W koticu
uslyszatam:



— Czekamy jeszcze na tlumacza. Nie mozemy zaczaé bez
niego.

Jedli nie mogli zaczaé bez ttumacza, to musialo si¢ staé
co$ zlego. ,Dobre wiadomosci mozna przeciez zrozumieé,
nie znajgc obcego jezyka”, pomyslatam. Wszyscy jakos dziw-
nie na mnie patrzyli.

— Nie cheg czeka¢ na tlumacza — powiedziatam. — Chee
si¢ teraz dowiedzie, co sig stato. ‘

Urzgdnicy zaprowadzili mnie do jedynego pokoju
z drzwiami. Poza tym posterunek byl pomieszczeniem :
otwartym. i

— Heike, usigdZz — poprosit tagodnym tonem dowédca
oddziatu specjalnego.

Posadzili mnie na krzesle. Vries zajal miejsce obok mnie. }
Inni nadal stali wokét nas. Wiasnie wtedy, gdy chciatam
wykrzyczed, ze diuzej tego nie wytrzymam, w drzwiach sta- _':
nal thumacz Joseph Jaffe. Szef specjalnej grupy zaczat SW(’)j‘f-_‘
wywdd. Po francusku. Na twarzy Vriesa, ktérg obserwowa-f:‘
tam, malowalo si¢ przerazenie. Wydobyt z siebie jedynie: ;,.

— O Boze. i

Zanim Joseph Jaffe przettumaczyt wypowiedziane slow“
na niemiecki, wiedzialam, co si¢ stalo. Stefan nie zyt. Byt
martwy. Ttumacz méwit powoli. Moze w ten sposéb cheial
ztagodzi¢ to, co mial do przekazania. E

— Znaleziono ognisko, 2 w nim ludzkie szczatki. Sled=
czy doszli do wniosku, ze nalezg do Stefana. Nie mozna tego
jednak potwierdzi¢ w stu procentach. Catkowits pewnos¢

bedziemy mie¢ dopiero po analizie uzebienia.

Krzyknelam, a pézniej zaczgtam wy¢. Nie wiedziatam, co
ze sobg zrobi¢. Vries wzigt mnie w ramiona. Stowa thuma-
cza dotarty do mnie z wielkg moca. Wprawdzie podkreslano,
ze nie mozna mie¢ jeszcze pewnosci, jednak ja nie miatam
watpliwosci. Stefana juz nie byto wsréd zywych. To bylo
oczywiste.

Gdy si¢ troche pozbieratam, zapytalam o szczegély. Sama
bytam zaskoczona swoja rzeczowoscis.

— Jak zmart? Gdzie to sig stalo? Czy zostat zastrzelony?
Co doktadnie znalezliscie?

— Wystarczy na dzisiaj — zdecydowat dowédca. — Musi to
najpierw do ciebie dotrzeé.

Znowu zaczetam ptakaé. Stefan od trzech dni byl martwy.

W pigtek przyszty wyniki analizy uzebienia. Test potwier-
dzit wszelkie przypuszczenia.

Ta wiadomosé¢ obiegta pras¢ na calym $wiecie. Ale jak
doszto do tego, ze czlowiek, ktéry chceial mnie wykorzysta¢
scksualnie, a moze tez zabi¢, spalit Stefana? Czy doszlo do
wypadku, a on chciat zatrze¢ $lady? Wtedy znowu pomysla-
tam o plastikowej ptachcie, ktorg wyjal ze swojego plecaka
i rozwingt. Wszystko musiato by¢ zaplanowane. Czy kto$
zabieralby ze sobg plandeke i linki, idac polowa¢ na kozy?
Sprawca wybrat tez odpowiedni wieczér, gdy byt prawie sam
w miasteczku, bo mieszkaricy wybrali sie na festiwal. Czy to
nie oznaczalo, ze morderstwo bylo zaplanowane? Ale dla-
czego? Dlaczego my? Co mu zrobilismy?

Gdyby spalit nas obydwoije, nic by po nas nie zostalo.

Dopiero z czasem zaczgto by nas szukaé i uznano za



zaginionych. Ale czy wtedy by nas znaleziono? Na pewno
nie. Sprawca mégtby poplyna¢ do Baju i podnies¢ kotwicg.
Katamaranem wypltynatby na morze. Niemozliwe byloby
trafienie na jego $lad.

Tego dnia dowiedziatam sig tez wigcej szczegotow i uzy-
skalam odpowiedzi na wiele pytari. Rano przestuchata mnie
policjantka i szef calej brygady policyjnej na Nuku Hivi.e.
Byt to ciemnowlosy, szczupty mezczyzna o szczerym spoj-
rzeniu. Mial w sobie upér czlowieka, ktéry nigdy si¢ nie
podda, zanim nie wyjasni sprawy do korica.

— Jak to sie stalo, Ze natrafiono na to palenisko? — zapyta-
tam. — Z pewnoscia na wyspie jest ich niezliczona ilos¢.

— Palenisko bylo szes¢ razy wigksze niz takie, ktére roz-
pala kazdy mysliwy. To zwrécilo naszg uwagg.

— Czy to oznacza, ze Stefan zostal spalony tam, gdzie go
zabito? W prasie pisza, ze najpierw go poéwiartowano. Czy
to prawda?

— Istnieje duze prawdopodobienistwo, ze tak si¢ wiasnie
stalo.

— Czy zostal wezesniej zastrzelony?

— Nigdzie nie znalezlismy pocisku. Ani w okolicy, ani
w popiele.

— Czy mozecie mi powiedzie¢, kiedy Stefan zostal

spalony?

— Drzialo sie to jeszcze w nocy, z niedzieli na poniedziatek.

Przynajmniej tak przypuszczamy.
— Jak dugo palito si¢ cialo?

— Sprawca musial pracowac nad tym calg noc.
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— Przepraszam, Heike, ale spalenie cztowieka to bardzo
zmudna praca.

— Nic nie zostato?

— Jeden migsien, jedna kos¢ i zeby. Obydwie czesci zna-
leziono w potoku doktadnie tuz przy palenisku. Gdy nastat
Swit, sprawca przestraszy! sig, ze dym bedzie widoczny, i dla-
tego wrzucit resztki do wody. Natomiast zeby znalezlismy
w palenisku. Dlatego zlecilismy analize DNA we Francji.
Patolog otrzymat od dentysty Stefana dokumenty przestane
faksem i pozytywnie zidentyfikowat pie¢ zebéw.

Nie moglam w to uwierzy¢, ze zostat pocwiartowany. Nie
chciatam w to uwierzy¢.

~ Znalezlismy jeszcze kilka innych rzeczy. Dasz rade je
zobaczy¢? — zapytat szef, bacznie mnie obserwujac.

~Tak.

Pokazano mi dwa nadpalone szkta w plastikowej torebce,
ktére zidentyfikowalam jako szkla od okularéw prze-
ciwstonecznych. Mozna bylo jeszcze dostrzec ich marke

— Ray-Ban.

— Czy Stefan miat ray-bany?

— Wiasciwie nigdy nie nosit markowych rzeczy... Ale miat
okulary, ktére znalaztam na plazy w Belize...

Rozpoznatam jeszcze znaleziong przez policj¢ koszulke
nalezacg do sprawcy. Zidentyfikowatam tez naszg latarke.

— Czy mogg zobaczy¢ to palenisko? — zapytatam cicho.

~ Prokurator ma je oglada¢ dzis po potudniu. Mozesz
tam i$¢ razem z nim.
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Chciatam zobaczy¢ miejsce, w ktérym zmart Stefan.
Chciatam zobaczy¢, co widziat po raz ostatni, odetchnaé
powietrzem, ktérym oddychat. Przejs¢ drogg, ktéra on szedt.
Chciatam jeszcze raz by¢ blisko niego.

Rozmowa z obydwoma policjantami przebiegala rze-
czowo. Staralam si¢ by¢ skoncentrowana i nie ptakaé.
Dopiero wieczorem, w pralni, gdy oddawatam siatki z ubra-
niami, nie mogtam z siebie wydusi¢ ani stowa, a Izy nieprze-
rwanie lecialy mi z oczu.

Z prokuratorem spotkaliémy si¢ na posterunku policji.
Najpierw zlozyt mi kondolencje, a pézniej wraz z kilkoma

policjantami, prokuratorem, ttumaczem Josephem i Vriesem |

poplynelismy lodzia motorows. Po trzydziestu minutach
znalezlismy si¢ przy zatoce przed wsig Hakaui. Wysiedli-
$my z fodzi i zaczglismy i§¢ $ciezka, ktérej dotad nie znatam.
Jeden z mezczyzn z oddziatu specjalnego wyjasnit:

— Wezesniej nie bylo tu zadnej drogi. Tak czesto chodzi-
lismy w t¢ i z powrotem, ze wydeptaliémy $ciezke.

— Czy jest to droga, ktérg szedt Stefan? — zapytatam.

— Doktadnie tego nie wiemy, ale poprowadzili nas przez

ten gaszcz miejscowi mysliwi.

Teren byt kamienisty. Nie byto to dobre miejsce do trans-

portowania lub zakopania zwlok. Mozna si¢ bylo latwo

poslizgna¢. Staralam si¢ uwaznie obserwowaé calg droge
i jakos zrozumie¢ to wszystko, co musiato sie tu wydarzyé.
Poza Vriesem nikt nie wspieral mnie psychicznie. Musia-
tam wiec sama poradzi¢ sobie z calym tym koszmarem. 4

Kiedy moja matka dowiedziata si¢ o tym, co si¢ wydarzylo,

natychmiast chciala do mnie przyjechaé, jednak jej to
odradzitam.

Sciezka wiodta w strone doliny. Z pewnoscia przeszli-
smy juz jakies pig¢, szes¢ kilometréw. W pewnym miejscu
byly rozpigte liny, ktérych musielismy si¢ trzymaé, bo ina-
czej spadlibyémy w przepasé. Po chwili ustyszelismy dobie-
gajace do nas meczenie. Kozy! A wigc jednak nie bylo to
catkowite ktamstwo. Arihano zaprowadzil Stefana w miej-
sce, gdzie przebywaly kozy. Jeden z ludzi z oddziatu specjal-
nego powiedzial:

— Tutaj trzeba bardzo uwaza¢, bo skata moze si¢ w kazdej
chwili oberwac. Jesli uslyszycie toczace si¢ kamienie, natych-
miast si¢ pochylcie i rekami ostoricie glowe.

Nie zwracatam uwagi na jego stowa. Caly czas mygla-
tam o rozmowie telefonicznej z Simonem, bratem Stefana.
Dowiadujgc si¢ o okolicznosciach $mierci swojego brata,
w jakims artykule przeczytat o ogromnym stosie, ktéry znale-
ziono w ognisku. Stowo ,,stos” przerazilo mnie i nie mogtam
go wyrzuci¢ z pamieci. Czy od takiego ogniska nie zapalitby
si¢ las? Przeciez tutejsze poszycie jest bardzo suche. Rozgla-
datam si¢ za drzewami pozbawionymi lisci. Nie dostrzegtam
jednak ani jednego.

W koricu szef oddziatu oznajmit:

—To tutaj.

W pierwszej chwili rozejrzalam si¢ zdumiona. Gdzie jest
to miejsce? Myslac o pozarze lasu, przeoczytam palenisko
na ziemi. Miato metr na metr dwadziescia. Gdy je zobaczy-

tam, od razu pomyslalam o tym, ze nie mozna bylo spali¢



byt otwarty. Warunki spartaniskie. Me¢zczyzni spali w hama-
kach. Niektorzy grali w karty. Usiadlam przy stole razem
z nimi. Zaproponowali mi co$ do picia i jedzenia.

Prokurator i szef grupy specjalnej czekali na plazy. Vries
im towarzyszyl.

Pé6zniej dowiedzialam sig, ze wlasnie na tym stole byl
przeszukiwany popi6l z paleniska. Gdy je bowiem znale-
ziono, zaczal pada¢ deszcz, wigc zapakowano popiét w pla-
stikowe torebki, zeby w suchym miejscu go przeszukaé
i ewentualnie znalez¢ jakie$ przedmioty lub szczatki ludz-
kiego ciala.

W obecnosci mgzezyzn z oddzialu specjalnego czutam
si¢ pewnie. Mialam wrazenie, Ze zrobig wszystko, co moz-
liwe, zeby zlapa¢ sprawcg, ktéry caly czas przebywal na wol-

nosci, i wyjasni¢ sprawe do konca.

Szesc miesigcy pozniej.
Konfrontacja

Spojrzatam na grubg warstwe chmur. Od kilku godzin sie-
b Fdzialam w samolocie. Z Frankfurtu poleciatam do Los
Angeles, a pézniej — po przesiadce — nastepny samolot miat
mnie zabra¢ na Tahiti.

Byt 15 kwietnia 2012 roku. Stefan nie 2yt od stu osiem-
dziesi¢ciu dziewigciu dni. Gdy patrzytam na chmury pode
mng, moje mysli krazyly wokét Henriego Arihano Haiti.
Ukrywat si¢ na wyspie siedem tygodni. Dwudziestego
6smego listopada 2011 roku o godzinie dziewigtnastej
czterdziesci pig¢ wpadt w rece policji. A doktadniej méwige,
uciekl do swojego domu rodzinnego, a jego ojciec zadzwo-
nil na policje.

Ojciec Arihano od samego poczatku pomagat policii.
Chodezit nawet z megafonem po wyspie i nawotywat syna.
Przez zastgpczyni¢ burmistrza Taiohae zaprosit mnie na
nabozedstwo. Nie byt w stanie zrozumieé tego, co zrobit
jego syn, i mnie przepraszal. Siedem tygodni to sporo czasu
na ukrywanie, zwlaszcza na terenie, ktéry pozostawat nie-

zamieszkany i w wigkszej czgsci byt dziewiczy. Najwyzsze



